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QUADRO  1

“PER ME I COLORI SONO DEGLI ESSERI VIVENTI, 
DEGLI INDIVIDUI MOLTO EVOLUTI CHE SI INTEGRANO CON NOI E CON TUTTO IL MONDO. 
I COLORI SONO I VERI ABITANTI DELLO SPAZIO” 

YVES KLEIN

“FOR ME, COLORS ARE LIVING BEINGS,
HIGHLY DEVELOPED INDIVIDUALS THAT BECOME PART OF US, AS OF EVERYTHING. 
COLORS ARE THE TRUE INHABITANTS OF SPACE”

“PARA MÍ LOS COLORES SON SERES VIVOS,
INDIVIDUOS MUY EVOLUCIONADOS QUE SE INTEGRAN EN NOSOTROS, COMO EN TODO. 
LOS COLORES SON LOS VERDADEROS HABITANTES DEL ESPACIO”

“POUR MOI LES COULEURS SONT DES ÊTRES VIVANTS, 
DES INDIVIDUS TRÈS ÉVOLUÉS QUI S’INTÈGRENT AVEC NOUS ET AVEC LE MONDE ENTIER. 
LES COULEURS SONT LES VRAIS HABITANTS DE L’ESPACE”

„DIE FARBEN SIND FÜR MICH LEBEWESEN, 
HOCHENTWICKELTE PERSÖNLICHKEITEN, DIE SICH MIT UNS UND MIT DER GANZEN WELT INTEGRIEREN. 
DIE FARBEN SIND REALE BEWOHNER DES RAUMS” 

 «ДЛЯ МЕНЯ ЦВЕТА – ЭТО СУЩЕСТВА ОДУШЕВЛЕННЫЕ, 
С РАЗВИТОЙ ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬЮ, КОТОРЫЕ ИНТЕГРИРОВАНЫ В НАШУ ЖИЗНЬ И ВСЕГО МИРА. 
ЦВЕТА – ЭТО НАСТОЯЩИЕ ОБИТАТЕЛИ ПРОСТРАНСТВА» 

YVES KLEIN
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COMPOSIZIONE CON ISOLA E CORPO COLONNE H. 146,3 IN VERDE POLVERE OPACO 
E GOLA E ZOCCOLO TESTA DI MORO. 
VETRINE PENSILI JHON STOP SOL E LIBRERIA CON TELAIO FILL NERO E MENSOLE GIALLO ZINCO. 
TOP IN LAMINATO HI-TECH DA 2 CM FINITURA VULCANO 145.
TAVOLO MARTIN ROVERE SCURO E SEDIE OAK VISONE.

GIALLO ZINCO

VERDE POLVERE

QUADRO  1

IMPLANTATION AVEC ILOT ET 
BLOC COLONNES H. 146,3 
EN VERT POUSSIÈRE MATE 
ET GORGE ET SOCLE BRUN 
FONCÉ.
MEUBLES HAUTS VITRÉS 
JHON STOP-SOL ET LIBRAIRIE 
AVEC CADRE FILL NOIR ET 
ÉTAGÈRE JAUNE ZINC.
PLAN DE TRAVAIL HI-TECH DE 
2 CM FINITION VOLCAN 145.
TABLE MARTIN CHÊNE FONCÉ 
ET CHAISES OAK VISON.

COMPOSICIÓN CON ISLA Y 
CUERPO COLUMNAS H. 146,3 
EN VERDE POLVO MATE Y 
UÑERO Y ZÓCALO MARRÓN 
OSCURO. 
VITRINAS AÉREAS JHON STOP 
SOL Y LIBRERÍA CON MARCO 
FILL NEGRO Y ESTANTES 
AMARILLO ZINC. 
ENCIMERA EN LAMINADO 
HI-TECH DE 2 CMS ACABADO 
VOLCÁN 145.
MESA MARTIN ROBLE OSCURO 
Y SILLAS OAK VISÓN.

MATT DUST GREEN 
COMPOSITION WITH 146,3 
CM THICK COLUMNS UNIT 
AND ISLAND, DARK BROWN 
C-CHANNEL AND PLINTH.
WALL CABINETS IN JHON 
STOP-SOL GLASS AND 
BOOKCASE WITH BLACK FILL 
FRAME AND ZINC YELLOW 
SHELVES.
2 CM THICK HI-TECH 
LAMINATE WORKTOP WITH 
VOLCANO 145 FINISH. DARK 
OAK MARTIN TABLE AND MINK 
OAK CHAIRS.

КОМПОЗИЦИЯ С ОСТРОВОМ 
И РЯДОМ ШКАФОВ 
ВЫСОТОЙ 146,3 В МАТОВОМ 
ЗЕЛЕНОМ ПОРОШКЕ И С 
ВЫЕМКОЙ И ЦОКОЛЕМ 
В ТЕМНО-КОРИЧНЕВОМ 
ИСПОЛНЕНИИ. НАВЕСНЫЕ 
ШКАФЫ С ДВЕРКАМИ JHON, 
СОЛНЦЕЗАЩИТНОЕ СТЕКЛО 
И СТЕЛЛАЖ ИЗ ЧЕРНЫХ 
РАМОК ФИЛЛ С ПОЛКАМИ 
ЖЁЛТЫЙ ЦИНК.
СТОЛЕШНИЦА ИЗ ЛАМИНАТА 
HI-TECH 2 СМ В ОТДЕЛКЕ 
ВУЛКАН 145
СТОЛ МАРТИН ТЁМНЫЙ ДУБ 
И СТУЛЬЯ ОАК В НОРКОВОМ 
ЦВЕТЕ.

ZUSAMMENSETZUNG MIT INSEL 
UND HOCHSCHRÄNKENKORPUS 
H. 146,3 IN STAUBGRÜN UND 
GRIFFMULDE UND SOCKEL 
DUNKELBRAUN. JHON STOPSOL 
GLASHÄNGECHRÄNKE UND 
BÜCHERREGAL FILL MIT 
SCHWARZEM RAHMEN UND 
GELB ZINK REGALEN. H-TECH 
LAMINAT ARBEITSPLATTE 
HI-TECH 2 CM VULKAN 
FEINBEARBEITUNG.
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IL MODELLO QUADRO, IN MDF RIVESTITO CON FOGLIA POLIMERICA, È CARATTERIZZATO 
DA UN TELAIO DI SOLI 12MM CHE CONFERISCE ALL’ANTA UN GUSTO RAFFINATO E 
SENZA TEMPO. DISPONIBILE NELLE VERSIONI CON MANIGLIA O GOLA CONCAVA, PER 
PROGETTI ELEGANTI E DI DESIGN, DOVE È IL COLORE AD ESSERE PROTAGONISTA.

THE QUADRO MODEL, IN MDF COVERED IN POLYMERIC SHEET, IS CHARACTERISED BY A 12 
MM FRAME WHICH GIVES THE DOOR AN ELEGANT AND TIMELESS STYLE. AVAILABLE IN BOTH 
VERSIONS, WITH HANDLE OR CONCAVE RECESS OPENING, FOR ELEGANT AND DESIGN PROJECTS, 
WHERE THE MAIN CHARACTER IS THE COLOUR.

EL MODELO QUADRO, EN DM REVESTIDO DE HOJA POLILAMINADA, ES CARACTERIZAD0 POR UN 
MARCO DE APENAS 12 MMS QUE CONFIERE A LA PUERTA UN GUSTO REFINADO Y SIN TIEMPO. 
DISPONIBLE EN LAS VERSIONES CON TIRADOR O CON UÑERO CÓNCAVO, PARA PROYECTOS 
ELEGANTES Y DE DISEÑO, EN EL CUAL ES EL COLOR EL VERDADERO PROTAGONISTA.

LE MODÈLE QUADRO, EN MDF REVÊTU AVEC UNE FEUILLE POLYMÉRIQUE, EST CARACTÉRISÉE PAR 
UN CADRE DE SEULEMENT 12 MM QUI DONNE À LA PORTE UNE APPARENCE RAFFINÉE ET SANS 
ÂGE. DISPONIBLE DANS LES VERSIONS AVEC POIGNÉE OU GORGE CONCAVE, POUR DES PROJETS 
ÉLÉGANTS ET DE DESIGN, LÀ OÙ LA COULEUR EST PROTAGONISTE.

DAS MODELL QUADRO, IN MDF MIT EINER POLYMEREN FOLIE BESCHICHTET, WIRD DURCH EINE 
TRÄGERPLATTE VON NUR 12 MM GEKENNZEICHNET, DER DER FRONT EINEN RAFFINIERTEN 
UND ZEITLOSEN GESCHMACK GIBT. ERHÄLTLICH MIT GRIFF ODER KONKAVER GRIFFMULDE FÜR 
ELEGANTE DESIGNPROJEKTE, BEI DENEN DIE FARBE DER PROTAGONIST IST.

МОДЕЛЬ QUADRO, ПАНЕЛЬ МДФ В ПОЛИМЕРНОЙ ПЛЁНКЕ, БЛАГОДАРЯ ТОНКОЙ РАМЕ 12 ММ 
ОБРЕТАЕТ ИЗЫСКАННЫЙ ВИД НЕ СООТНЕСЕННЫЙ С КАКИМ-ТО ОПРЕДЕЛЁННЫМ ВРЕМЕНЕМ. 
МОДЕЛЬ МОЖЕТ БЫТЬ РЕАЛИЗОВАНА КАК В ВЕРСИИ С РУЧКОЙ, ТАК И С ВОГНУТОЙ 
ВЫЕМКОЙ, ДЛЯ СОЗДАНИЯ ЭЛЕГАНТНОГО ДИЗАЙНА, ГДЕ ЦВЕТ ЯВЛЯЕТСЯ ГЛАВНЫМ ГЕРОЕМ.
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QUADRO  2

“SE I QUADRI SI POTESSERO SPIEGARE E TRADURLI IN PAROLE, NON CI SAREBBE BISOGNO DI DIPINGERLI” 

PAUL COURBET

“IF YOU COULD SAY IT IN WORDS, THERE WOULD BE NO REASON TO PAINT” 

“SI LOS CUADROS SE PUDIERAN EXPLICAR Y TRADUCIR EN PALABRAS, NO HABRÍA NECESIDAD DE PINTARLOS” 

“SI ON POUVAIT EXPLIQUER ET TRADUIRE EN PAROLES LES TABLEAUX, ON N’AURAIT PAS BESOIN DE LES PEINDRE” 

„WENN MAN BILDER ERKLÄREN UND SIE ÜBERSETZEN KÖNNTE, GÄBE ES KEINE BEDÜRFNIS SIE ZU MALEN” 

«ЕСЛИ БЫ КАРТИНЫ МОЖНО БЫЛО ОБЪЯСНИТЬ И ПЕРЕВЕСТИ В СЛОВА, ТО НЕ НАДО БЫЛО БЫ ИХ ПИСАТЬ» 

PAUL COURBET
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